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LE GATEAU DES ROIS

IDEROT, roi de la feve au dix-huitiéme
| siecle, écrivait Piedagnel, il y a exacte-
ment cinquante ans, les encyclopédistes

>oubliaient jamais la (féte d is. A é1eb
n’oubliaient jamais la iféte des rois. Aux celebres
soupers du baron d’Holbach, on tirait la féve, et
Diderot y fut Roi trois années de suite ; il pu-
blia méme son code, sous le nom de Code Denis :

Au frontispice de mon Code

11 est écrit : « sois heureux d ta mode ».

Car tel est notre bon plaisir ;

Fait Pan septante et mil sept cents

Au petit Carrousel en la Cour de Marsan
Assis prés d’une femme aimable

*Le caenr nu sur la main, les coudes sur la table.
Signé : Denis, sans terres ni chateau,

Roi par la grace du gatean !

* kX

1l érait d’usage que celui qui trouvait la feve,
devait payer le giteau et les bonnes bouteilles.

Quelquefois le convive malchanceux essayait
d’avaler la féve, mais comme celle-ci était de
belle grosseur, il préférait payer la note que de
risquer de s’étrangler !

Aujourd’hui, dans les grandes villes de France,
le giteau des Rois contient une surprise tel un
louis d’or ou un billet de cent francs. Quelques
grands restaurants annoncent méme a grands
frais de réclame que leur giteau contiendra un
billet de mille francs.

Cela attire la foule et fait srement un heureux

gagnant.

[ n’en fut pas de méme l'autre jour dans un
grand restaurant prés de la Riponne ou deux
marchands de combustibles trouvérent dans le
La farce leur cofita
Xem.

giteau une féve chacun.
moultes bouteilles de Dézaley !
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PE BOCHU

EDE-VO que I'¢ que clli Bochu que vo,

vu dévesd ? N'¢ pas on hommo, n’¢ pas
B4 onna fenna; vio itre on... Allemand...
N4, vu dere que I'¢ onna granta rcarriie pllicina
de galé petit z’ottd i6 on pio restd po rein quau-
que teimps, d’apri sa mena, l¢ z’on six m4, l&
z’autro six ans, veingt ans, mimameint mé sui-
vant quemet on lai s¢ pllié. L’¢ dan bin quemofi-
do, quemet vo viide.

Po vo dere i6 I't, vaitcé on moian. Se vo
vaide quaucon que 'ausse trio de peina & portd
son portamounia — on dragon, per exeimpllio —
alld vers li. Et pu, po lo soladzi, betd sa borsa
dein volitra catsetta, scin rein 14i dere, po cein que
lo catsimo dit : « La charité est discréte ! » Adan,
po volitra recompeinsa, on biau luron, avoué
onna tunique tota batteinta :ndovo, on bocon
blliuva, on kiépi & pompon, vo dera :

— Monsu, se vo volidi veni avoué mé 3
Bochu, 14i a justameint on pailo por vo. S¢ ser-
rerant bin po vo bailli on bocon de plliéce. LAi
a de tant boline dzein !

Et vo farant pas pai on tant gros loyidzo.

L’¢ dan cein Bochu. Et parait que cein I’¢ bin
galé, a cein que I¢ dzein diant.

Dévant, cllido galéze dzein, 1& betdvant 4o
Schalver, — lo Péni, quemet 'appeldvant asse-
bin, Ao bin Monte-a-regret. M4 parait que 141 sai
¢tai buzi jon bocon de cassibraille. Adan, po ein
fini, lo diretteu, que vii bi, lio z’a de dinse :

—- Me¢ z’ami, no sein on bocon serrd per quie
du qu’on 141 preind tote sorte de dzein. Ie fé bati
p¢ Bochu on novi lottd. On a justameint betd
la frita Pautr’hi, 1éva la ramure et met lo bo-
quiet. On vio 141 allAi démori tot assetout. Se
cein vo pllié, veni. Qui m’aime me suive !

Lai sant ti zu, tant ’amavant lao diretteu. Le
-z’ant mena ein tenotmobile, avoué tot lo Grand
Conset que lai ¢ zu assebin. MA parait que n’¢-
tant pas su la mima vditere po cein que 1& con-
seillé et pu l¢ Monte-a-regrettl pouant pas s¢
vere. Stausse, cein 10 z’a plliu et 141 sant resta.

Po quant 40 conseillé, 1¢ z’ant promeni dein
tota la carriie, dein lo galatd, dein lo greni, dein
lo mécanique, dein la grandze, su lo choli, su l¢
lido, dein l¢ pailo, dein la cousena, et mimameint
a la clva.

Le, l4o z’ant offé on verro de tot bon, que I'ant
de. L’¢tant ti benaise et I’arant bin voliu restd pe
clli Bochu, ma lo diretteu ldo z’a de dinse :

— Attiutide meé bin, cllifo monsu. N’¢ pas
po vo fotre fro, Bdide oncora onn’¢coutletta de
novi et pu apri... via! M4 vo dusse compreindre
que vu pas recoumeinci A preindre tote sorte de
dzein pe clli Bochu, po itre dobedzi de rebAti
dein on par d’an. Ti cllidio que n’ant pas on
passepoo que lai diant ordre d’écrou, l¢ faut via
et pu I’¢ tot. Lé gardo pas. Vu rein que dii dzein
de sorta.

L’avant quasu ti 4obllid ldo z’ordre d’écrou et

z’ant pas lodzl. Lé z’ant met fro et Pant cotd

porte.

Et ora lai prégnant nion sein onna recomman-

dachon dao gendarme, a clli ’h6tet de Bochu.
Marc a Louis.
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SILAS BOLOMEY

« Conteur » a raconté la genése de sa
| A vocation dans son dernier feuilleton,
fut une de nos gloires nationales. Plusieurs de nos
anciens se souviennent encore de sa ménagerie,
avec le lion Brutus qui en ¢tait le clou, et de son
passage & Lausanne.

Silas Bolomey était né en 1840 a Lutry, ol il
fut élevé avec ses cing fréres Jonas, Dalrich, Vi-
tal, Esaie et Léon, et ses deux sceurs Adele et
Louise. La famille était nombreuse, la vie dure.
Nos lecteurs savent dans quelles circonstances,
Silas quitta la maison paternelle et de cordon-
nier devint dompteur. Le métier avait ses aléas,
mais il plut au tempérament aventureux du jeune
homme qui devint plus tard propriétaire d’une
petite ménagerie — les fauves cottent cher —
doublée d’un cirque. Il parcourut alors la France
et la Suisse, mats ne fit pas fortune et quand
Brutus périt, ce lui fut difficile de le remplacer.
L’entreprise Bolomey et Abetel culbuta. Silas se
retira alors & la Conversion, Corsy sur Lutry,
dans la petite maison qu’il avait acquise. Tres
débrouillard, il fit dés lors tous les métiers: vigne-
ron, encaveur, cordonnier, méme taupier.

La derniere fois qu’il parut en public, ce fut

en 1892 ou 1393. Une ménagerie s’était installée
sur la place du Tunnel. Silas y parut en specta-
teur. Sa présence ayant été signalée, il fut auto-
risé A rejoindre le dompteur dans la cage aux
lions. Les deux belluaires y vidérent une bou-
teille de Lutry, teinquant ensemble, aux applau-
dissements d= I’assistance.

Devenu souffrant, il alla habiter au Mont sur
Lausanne, a la Perrausaz, chez sa-sceur, ou il
mourut en 1895, dg de 55 ans seulement. Il a été
enterré au cimetiere du Mont.

LES QUILLES ET LE «GUEYU»

Fi ON pas le jeu lugubre et enfermé, ou les
b) boules roulent sourdement sur le lino-
BEERE  1éum, ot la lumidre électrique éblouit le
joueur et I'illusionne, ou la poussiére vous seche
le gosier — ce qui d’ailleurs fait Paffaire de 'au-
bergiste — non, ce jeu-1a n’est pas vaudois. Il ar-
rive d’Alémanie ct ceux de chez nous le regar-
dent sans plaisir. En revanche parlez-moi du vrai
jeu en plein air, derriére la pinte de commune ;
parlez-moi de la «planche » rustique et de la
« rigole » plus rustique encore. Lt n’allez pas, §’il
vous plait, abriter d’un toit de briques ce jeu de
nos ancétres. De la pluiz, on se garantit en ren-
trant dans la salle a boire et du soleil en sc cou-
vrant le chef d’un chapeau. Clesttres simple. 11
faut pour le vrai joueur campagnard, le ciel bleu
sur sa téte et la bonne terre sous ses pieds. Avec
ca neuf quilles en parfait état, des boules bien en
mains, et un brave «gueyu», alerte et atten-
tionné.

Vous savez qui jentends par « gueyu », c’est le
«raquilleur », celui qui ramasse les quilles, les re-
met en place et renvoie Ja boule. Un bon guyu
ne doit étre ni trop jeune ni trop vieux : mini-
mum douz: ans, maximum dix-huit. Au-dessous
de douze ans, il est trop faible et se lasse bientdt,
au-dessus de dix-huit, il est « de mauvaisc com-
mande ». Le meilleur a quatorze ans. Vif, alerte,
voyant clair, prompt a ranger le jeu, rapide a
lancer la boule, ne faisant ni bruit, ni sottises,
il est tout a son affaire, et son affaire va bien.
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